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وَرَحمَْةً  وَهُدًى وَنوُراً إِمَامًا لنََا وَاجْعَلْهُ  بِالْقُرْآنِ، ارْحمَْنَا اللَّهُمَّ  ، 

Allāhumma irḥamnā bil‑Qurʾān, wajʿalhu lanā imāman wa nūran wa hudan wa 
raḥmah, 

O Allah, have mercy on us through the Qur’an, and make it for us a guide, a light, a guidance, 
and a mercy. 

 وَاجْعَلْهُ  النـَّهَارِ،  وَأَطْراَفَ  اللَّيْلِ  آَ�ءَ  تِلاَوَتَهُ  وَارْزقُـْنَا  جَهِلْنَا، مَا مِنْهُ  وَعَلِّمْنَا نَسِينَا،  مَا مِنْهُ  ذكَِّرْ�َ  اللَّهُمَّ 
الْعَالَمِينَ  رَبَّ  �َ  حُجَّةً  لنََا . 

Allāhumma dhakkirnā minhu mā nasīnā, wa ʿallimnā minhu mā jahilnā, warzuqnā 
tilāwatahu ānāʾa al‑layli wa aṭrāfa al‑nahār, wajʿalhu lanā ḥujjatan yā Rabba 

al‑ʿālamīn. 

O Allah, remind us of what we have forgotten, teach us what we do not know, grant us its 
recitation by night and day, and make it a proof for us, O Lord of the worlds. 

 بِهِ  وَبَـلِّغْنَا أبَْدَانَـنَا، بِهِ  وَاسْتـَعْمِلْ  قُـلُوبَـنَا، بهِِ  وَنَـوّرِْ  صُدُورََ�،  بِهِ  وَاشْرحَْ  قُـلُوبَـنَا،  بِالْقُرْآنِ  أَصْلِحْ  اللَّهُمَّ 
وَجَنـَّتَكَ  رِضْوَانَكَ  . 

Allāhumma aṣliḥ bil‑Qurʾān qulūbanā, wa shraḥ bihi ṣudūranā, wa nawwir bihi 
qulūbanā, wastaʿmil bihi abdānanā, wa ballighnā bihi riḍwānaka wa jannataka. 

O Allah, rectify our hearts through the Qur’an, expand our chests by it, illuminate our hearts 
with it, employ our bodies through it, and let it convey us to Your pleasure and Paradise. 

وَغُمُومِنَا همُُومِنَا  وَذَهَابَ  أَحْزاَننَِا، وَجَلاَءَ  صُدُورَِ�، وَنوُرَ  قُـلُوبنَِا، رَبيِعَ  الْقُرْآنَ  اجْعَلِ  اللَّهُمَّ  . 

Allāhumma ijʿal al‑Qurʾāna rabīʿa qulūbinā, wa nūra ṣudūrinā, wa jalāʾa aḥzāninā, wa 
dhahāba humūminā wa ghumūminā. 

O Allah, make the Qur’an the spring of our hearts, the light of our chests, the remover of our 
sorrows, and the departure of our worries and distress. 
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النَّعِيمِ  جَنَّاتِ  إِلىَ  لنََا وَسَائقًِا قُـبُورَِ�،  فيِ  وَنوُراً قُـبُورَِ�، فيِ  أنُْسًا لنََا وَاجْعَلْهُ  لنََا، شَفِيعًا اجْعَلْهُ  اللَّهُمَّ  . 

Allāhumma ijʿalhu shafīʿan lanā, wajʿalhu lanā unsan fī qubūrinā, wa nūran fī 
qubūrinā, wa sāʾiqan lanā ilā jannāti al‑naʿīm. 

O Allah, make it an intercessor for us, a companion in our graves, a light in our graves, and a 
guide leading us to the Gardens of Bliss. 

 وَلِمَنْ  وَلأَِسَاتذَِتنَِا وَلِمَشَايخِِنَا وَلِوَالِدِينَا  لنََا وَاغْفِرْ  السَّيِّئَاتِ، بِهِ  عَنَّا وكََفِّرْ  الدَّرَجَاتِ،  بِهِ  ارْفَـعْنَا اللَّهُمَّ 
نَا، حَقٌّ  لَهُ  وَالْمُؤْمِنَاتِ  الْمُؤْمِنِينَ  وَلجِمَِيعِ  عَلَيـْ . 

Allāhumma irfaʿnā bihi al‑darajāt, wa kaffir ʿannā bihi al‑sayyiʾāt, waghfir lanā wa 
liwālidaynā wa limashāyikhinā wa liʾasātidhatinā wa liman lahu ḥaqqun ʿalaynā, wa 

lijamīʿ al‑muʾminīna wal‑muʾmināt. 

O Allah, raise us in rank through it, expiate our sins through it, forgive us, our parents, our 
teachers, those who have rights over us, and all believing men and women. 

هُمْ  الأَحْيَاءِ  وَالْمُؤْمِنَاتِ، وَالْمُؤْمِنِينَ  وَالْمُسْلِمَاتِ، للِْمُسْلِمِينَ  اغْفِرْ  اللَّهُمَّ  وَالأَمْوَاتِ  مِنـْ . 

Allāhumma ighfir lil‑muslimīna wal‑muslimāt, wal‑muʾminīna wal‑muʾmināt, 
al‑aḥyāʾi minhum wal‑amwāt. 

O Allah, forgive the Muslim men and women, the believing men and women, the living 
among them and the deceased. 

 مِنْ  وَشِفَاءً  وَاسِعًا، وَرزِْقاً  صَادِقاً، وَيقَِينًا  َ�فِعًا، وَعِلْمًا خَاشِعًا،  وَقَـلْبًا دَائمًِا، إِيماَ�ً  نَسْألَُكَ  إِ�َّ  اللَّهُمَّ 
دَاءٍ  كُلِّ  . 

Allāhumma innā nasʾaluka īmānan dāʾiman, wa qalban khāshiʿan, wa ʿilman nāfiʿan, 
wa yaqīnan ṣādiqan, wa rizqan wāsiʿan, wa shifāʾan min kulli dāʾ. 

O Allah, we ask You for lasting faith, a humble heart, beneficial knowledge, true certainty, 
abundant provision, and healing from every illness. 
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نْـيَا خِزْيِ  مِنْ  وَأَجِرْ�َ  كُلِّهَا، الأمُُورِ  فيِ  عَاقِبـَتـَنَا أَحْسِنْ  اللَّهُمَّ  الآخِرَةِ  وَعَذَابِ  الدُّ . 

Allāhumma aḥsin ʿāqibatana fī al‑umūri kullihā, wa ajirnā min khizyi al‑dunyā wa 
ʿadhābi al‑ākhirah. 

O Allah, grant us a good ending in all affairs and protect us from the disgrace of this world 
and the punishment of the Hereafter. 

مِنَا  وَخَيرَْ  خَوَاتيِمَهَا، أعَْمَالنَِا خَيرَْ  اجْعَلْ  اللَّهُمَّ  فِيهِ  نَـلْقَاكَ  يَـوْمَ  أَ�َّ . 

Allāhumma ijʿal khayra aʿmālinā khawātimahā, wa khayra ayyāminā yawma nalqāka 
fīh. 

O Allah, make the best of our deeds their endings, and the best of our days the day we meet 
You. 

نَةِ  وَمِنْ  النَّارِ، عَذَابِ  وَمِنْ  الْقَبرِْ، عَذَابِ  مِنْ  أعَِذْ�َ  اللَّهُمَّ  نَةِ  شَرِّ  وَمِنْ  وَالْمَمَاتِ، الْمَحْيَا  فِتـْ  فِتـْ
الدَّجَّالِ  الْمَسِيحِ  . 

Allāhumma aʿidhna min ʿadhābi al‑qabr, wa min ʿadhābi al‑nār, wa min fitnati 
al‑maḥyā wal‑mamāt, wa min sharri fitnati al‑Masīḥ al‑Dajjāl. 

O Allah, protect us from the punishment of the grave, the punishment of the Fire, the trials 
of life and death, and the evil of the trial of the False Messiah. 

وَخَاصَّتُكَ  أهَْلُكَ  هُمْ  الَّذِينَ  الْقُرْآنِ  أهَْلِ  مِنْ  اجْعَلْنَا اللَّهُمَّ  . 

Allāhumma ijʿalnā min ahl al‑Qurʾān alladhīna hum ahluka wa khāṣṣatuk. 

O Allah, make us among the people of the Qur’an—Your special ones. 

الجْنََّةِ  فيِ  دَرَجَتَكَ  وَارْفَعْ  وَرَتِّلْ، وَارْقَ  اقـْرأَْ  :لَهُ  يُـقَالُ  ممَِّنْ  اجْعَلْنَا اللَّهُمَّ  . 

Allāhumma ijʿalnā mimman yuqālu lahu: iqraʾ warqa wa rattil, warfaʿ darajataka fī 
al‑jannah. 

O Allah, make us among those who will be told: recite, ascend, and recite beautifully, and 
rise in rank in Paradise. 
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نَا وَتُبْ  الْعَلِيمُ، السَّمِيعُ  أنَْتَ  إِنَّكَ  مِنَّا تَـقَبَّلْ  اللَّهُمَّ  الرَّحِيمُ  التـَّوَّابُ  أنَْتَ  إِنَّكَ  عَلَيـْ . 

Allāhumma taqabbal minnā innaka anta al‑Samīʿ al‑ʿAlīm, wa tub ʿalaynā innaka anta 
al‑Tawwāb al‑Raḥīm. 

O Allah, accept from us—indeed You are the All‑Hearing, All‑Knowing—and turn to us in 
mercy; indeed You are the Oft‑Returning, Most Merciful. 

ُ عَلَىٰ خَيرِْ خَلْقِ اللهَِّ سَيِّدَِ� محَُمَّدٍ وَعَلَىٰ آلهِِ وَصَحْبِهِ وَسَلَّمَ تَسْلِيمًا كَثِيراً، بحُِ  رْمَةِ الحْبَِيبِ، وَصَلَّى اللهَّ
 وَبحُِرْمَةِ سُورَةِ الْفَاتحَِةِ 

Wa ṣallā ’llāhu ʿalā khayri khalqi ’llāhi Sayyidinā Muḥammadin wa ʿalā ālihi wa ṣaḥbihi wa 
sallama taslīman kathīran, bi-ḥurmati ’l-ḥabīb, wa bi-ḥurmati Sūrati ’l-Fātiḥah. 

And may Allah send abundant blessings and perfect peace upon the best of Allah’s creation, 
our master Muḥammad, and upon his family and his companions—an abundant sending of 
peace—by the sanctity of the Beloved, and by the sanctity of Sūrat al-Fātiḥah. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


